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CTpykTypa U coaep:KaHue TUCHHUIINHBI

1. esn 1 331241 IMCHUILIMHBI, €€ MeCTO B y4eOHOM Ipoiiecce

OcHoBHOM mnenpto  kypca «lIpodeccroHanbHble KOMMYHHKAllUd  Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE» (QHTVIMMCKUH S3bIK) SBIIETCS MOBBINIEHUE YPOBHS BIIAJCHUS
AHTJIMACKUM SA3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha MpEAbIAYLIECH CTYNEHH oOpa3oBaHUA, U
OBJIAJICHUE  CTYyJCHTAaMM  HEOOXOJMMBIM W JOCTaTOYHBIM  YPOBHEM
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETCHIINH, ITO3BOJIIOMIEH HMCIOJIB30BATh WHOCTPAHHBIN
S3BIK B MPOIIECCE YCTHOTO M MUCbMEHHOrO OOIICHHS JJI pEUICHUs COIMalbHO-
KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/lad B MPOGECCHOHAIBHONU JEATEIbHOCTH, a TaKkXKe st
JaJbHENIIEro caMoo0pa30BaHMsL.

3ajayaMy OCBOEHHUS JMCLMIUIMHBI SABIISIFOTCS Pa3BUTUE U COBEPLICHCTBOBAHUE
UHOSI3BIYHOM  KOMMYHUKATHBHOM  KOMIIETEHIIMM B  OOJACTM  HA3eMHBIX
TPAaHCIOPTHO-TEXHOJIOTMYECKUX KOMIUIEKCOB, HaubOoJiee TOJIHAg —peaau3alus
paHee MNPUOOPETEHHBIX PELENTHBHBIX M OCOOEHHO MPOIYKTUBHBIX S3BIKOBBIX
HABBIKOB PEYEBOM JIEATEILHOCTH B IPO(ECCHOHATIBLHOMN cpepe, B TOM YHCIIE:

1. CoBepuieHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX HABBIKOB, IMOJIYYEHHBIX B
TeYeHue Kypca o0yueHus 1o nporpamme Oakanaspuara. Peannsaius 3HaHHi
JEKCUKO-TPAMMATUYECKOTO  MaTepuaja TUIHWYHOTO  JUIl  CHUTyauui
pO(ECCUOHATBHOTO OOIICHHSI HA aHTJIMKACKOM SI3bIKE IIPH OCYLIECTBICHUU
BCEX BUJIOB MMCbMEHHOW U YCTHOM KOMMYHHKALIUU.

2. JanpHeiiiiee pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH HAaXOJWTh, AaHAJIM3UPOBATh U
KPUTHUYECKH OLICHWBAaTh HMH(POPMAIUIO, IMOJYYEHHYIO M3 aHIJIOS3BIYHBIX
HMCTOYHHUKOB (B TOM YHCIIe — U3 ceTu MHTepHer).

3. PazButie U 3akpemyieHWe YMEHMM UM HaBBIKOB MOHOJOTUYECKOHW U
JTMATIOTHYECKON peur B 0071aCTH MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIMH (J€I0BOM
U IpO(heCCUOHANBHBII 3TUKET).

4. OBnaneHue A3BIKOBBIMM OCOOCHHOCTSMH MPOQPECCHOHAIBHOIO  S3bIKa,
TepMUHaMHu, (opMamMud YCTHOM U MHUCBMEHHOW MpPOQEeCcCHOHATBHON
KOMMYHUKAIMK [ (OPMHUPOBAHUS HHOS3BIYHOM KOMMYHHMKATUBHOMN
KOMIIETEHIIMM B O0JAacTM Ha3eMHBIX TPAHCIOPTHO-TEXHOJOTHUYECKHUX
KOMILJIEKCOB.

5. CoBepIlIEHCTBOBAHME HABBIKOB M YMEHUW HamucaHuid U OQOpMIICHUS
Hay4YHOUW KOPPECHOHICHIINYU (aHHOTAIlUM, CTATEN).

6. 3axpereHue HaBBIKOB YCTHOTO yOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS
po(heCcCHOHATILHOTO XapaKTepa.

2. Mecto nucuuninnbl B cTpykrype OOII BO

HuctmmnuHa «[IpodeccnonanbHpie KOMMYHHKAIMM Ha WHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (QHTIIMHACKUMN SI3bIK) OTHOCUTCS K IIUKITY JUCIMIUIAH 00S3aTeIhbHON YacTH.
HeoOXoaumMbIMU  yCITOBUSIMU  JJII  OCBOCHUS JTUCIUIUIMHBI SIBJISTFOTCS: 3HAHUS
OCHOBHOTO KypcCa aHIJIMACKOTO sI3bIKa, YMEHHUS YUTaTh W TICPEBOJHUTH TEKCTHI
OOIIe-TIOUTUYECKOTO ¥ MPO(EeCCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO XapakTepa ¢
aHTJIMICKOTO SI3bIKA MCTIOJB3YS CIIOBAph, HMETh HABBIKHA ITPOCMOTPOBOTO UTCHWS,
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OIIPENENSITh OCHOBHBIE I'PAMMAaTHYECKUE CTPYKTYPBI U UCIOJIB30BAaTh UX B YCTHOM
M THUCBMEHHOM pe4yu; COCTAaBIATH MOHOJIOTMYECKHME M JIUAJOTHYECKHE
BBICKA3bIBaHUSI B 00BbEME IMpOrpaMMbl Kypca aHrJIuHckoro sizbika. Copep:kaHue
JVCLUIUIMHBI  SIBJSIETCSA JIOTUYECKUM IPOJOLKEHUEM COACP/KAHUSA JAUCLUILINH
Wuoctpannsiii  s13b1K, [IpodeccnoHanbHplii HHOCTPAHHBIM SI3bIK, W3Y4YaeMbIX IO
nporpamMme  OakajgaBpuaTa M CIY)XKMT  OCHOBOM Ul JajbHEHIIEro
COBEPLICHCTBOBAHUS 3HAHUS HHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

3. TpeOoBaHusi K pe3yJibTaTaM OCBOEHHS COAEPKAHUS AU CHUILTUHBI
YHuBepcajibHble KOMIIETEHIIUN

Koa u Nuaukatopsl IlepeyeHb MJIAHMPYEMBbIX
HAMMEHOBaHMeE AOCTUKEHU I pe3yJibTaToB
KOMIIETEHIIUM KOMIeTeHIuu (1o
peajmn3yemMoit
AMCIHMILITIMHE)
YK-4. Cniocoben YK-4.1. 3naet B 3HaTh:
IPUMEHSITh JIOCTaTOYHOM O00bEME |IEKCHYECKHE, TPaMMaTUYECKHE,
COBPEMEHHbIE MpaBUIa U CIOCOOBI  |CTUJIMCTUYECKHE HOPMBI SI3bIKA B
KOMMYHUKATUBHBIE |EJIOBOM chepe npodeccruoHaIbHOM
TE€XHOJIOTUHU, B TOM |KOMMYHHUKAIIMHU, B TOM [KOMMYHUKAIIUU; (POPMYJIbI
YuCIie Ha YHCIIe B PEUYEBOI0 BHICKA3bIBAHUS B YCTHOM
MHOCTpPaHHOM(BIX) |aKaJEMUYECKOU U W MMChbMEHHOU (popMax Ha
a3bIke(ax), A npo(ecCUOHaNbHON  |MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUISl pELICHUS

akajeMudeckoro u  |[cdepax; ymeer UMM 3ajad npodeccuoHaIbHON
po(ecCuOHaTBHOTO |T0JIH30BATHCA, B TOM  |ACSITEIHHOCTH.

B3aUMOJICUCTBUS YHUCIIE HA YMeTh:
MHOCTPAHHOM(BIX) MOHUMAaTh POo(deccCHoHaIbHO-
s3bIKe(ax). OPUEHTUPOBAHHBIE U HAYYHbIE
YK-4.2. TEKCThI U PACKPHIBATH
VYcranaBnuBaeT COJIEpPIKAIYIOCS B HUX
KOHTAKThI U nH(}OpMAIHIO;
opraHu3yet oOieHue, Biagernb:
B TOM UYHCJIE C HaBbIKAMU UCTIOJIb30BAHUS
UCIIOJIb30BAaHUEM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
COBPEMEHHBIX MpoheCCUOHANIBHBIX U JPYTUX
KOMMYHHMKAIIMOHHBIX [[IEJISIX B 00BeMe,
TEXHOJIOTUH 1S [IPEyCMOTPEHHOM IIPOrPaMMOW;
aKaJIEeMHYECKOTO U HaBbIKAMU YCTHOTO U MUCbMEHHOTO
MPO()ECCUOHATIEHOTO  [BBICKA3BbIBAHUS TI0 N3Y4aeMbIM
B3aMMOJICHCTBHS. T€MaM Ha ypOBHE,
YK-4.3. [PElyCMOTPEHHOM MPOrPaMMOW;
[IpencrasisieT HaBbIKAMHU UCTOJIb30BAHUS
pe3yJIbTaThl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA TSI




KOMMYHHKAIUU B oopMIICHUS JOKYMEHTAIIHH,
YCTHOW Y MUCBbMEHHOW BEJICHUS JEJTOBOM MEPENUCKHU,
¢dbopmax, B TOM UUCJIE [IOATOTOBKH MPE3CHTAIIHH;

Ha UHOCTPAHHOM(BIX) |[HABBIKAMU MMOHUMATH Pa3HbIE
Aa3pIKe(ax) C yUeTOM  |[KOMMYHUKATHUBHBIC HAMEPEHUS;

IIpaBUII BJIAJICTh HA COOTBETCTBYIOIIEM
OTEYECTBEHHOIO YPOBHE BCEMH BUJIAMH SI3bIKOBOM
JEJIONPOU3BOACTBA U |IESITEIBHOCTH.
MEKTyHapPOIHBIX

HOpM 0 OpMIIEHUS

JIOKYMEHTOB

4. CTpyKTYypa " coiepKaHue TUCUNIITHHBI

4.1. O0beM yueOHO# JUCHMILUIMHBI U BHAbI y4e0HOIH padoThl

Buna yuye6Hoii padoThl Ounasn popma 3aouHasn
dpopma
O6mas yyeOHast Harpy3Ka (Bcero) 108 108
(3 3au4. en) (3 3au. en)

Oo0si3aTesibHAsI  KOHTaKTHass  padora 28 4
(Bcero)
B TOM YHCJIE:
Jlexknmuu - -
CemuHapcKue 3aHsITUs - -
[TpakTH4ecKue 3aHATHS 28 4

JlabopaTopHbie pabOThI - -

Kypconas paboTa (KypcoBoil IpOEKT) - -

Hpyrue ¢GopMbl W METOIBI OpTraHW3aIlluN - -
o0Opa3zoBaTenbLHOIO Mpolecca (pacuemmo-
epaghuueckue pabomvl, VHIUBUAYATbHBIC
3aJaHus U m.n.)

CamocrositeibHasi  padora  CcTyaeHTa 80 104
(Bcero)

CDopMa aTTeCralmn 3a4€CT 3a4€CT




4.2. Conep:kaHue pa3aesioB IMCUUIIMHBI
Cemectp 2

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.
Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.
Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.
Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.
Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing: structure, contents.
Selection of reference words in the article. Coherence of the
abstract.
Algorithm for writing abstracts.
Tema 6. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of grammar means and lexical phrases. Types of abstracts.
Writing abstracts.
Tema 7. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
types of presentations.
Creative work. Verbal and non-verbal elements.
Tema 10. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
Tema 11. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
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Tema 12. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
guestions and ways of answering.

Tema 13. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.

Tema 14. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekuuu mo mucuumiune «llpodeccuonanbHble KOMMYHUKAIIMUA HA
HHOCTPAHHOM SI3bIKe» He MPeINoJIaralTcs y4eOHbIM IIJIAHOM.

4.4. IlpakTH4yecKkue (CeMUHAPCKHE) 3aAHATHUS

Ne
n/n Ha3BaHue TeMbl Ounasi | 3aounas
¢popma ¢popma
Current trends in intellectual communication. 2 1
1. | The impact of another culture on a person or
society
English language in the field of professional 2
2 communication: business ethics
Professional vocabulary and intellectual 2

3. | communication: use of terminology in the field
of professional communication

Written professional communication: official 2 1
4. |style. Lexical, grammar, and structural

peculiarities.

Written professional communication: scientific 2
5. -

research. Abstract writing.

Written professional communication: scientific 2
6. .

research. Abstract writing.

Oral professional communication: lexical, 2 1

7. | grammar, and structural peculiarities. Speech
communication formulars.

Oral professional communication: 2
8. |development of basic skills of public
(monologue) speech.

9 Oral professional communication. Presenting 2 1
" | scientific report: types of presentation .
10. | Oral professional communication. Presenting 2
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scientific report: presentation structure.

Oral professional communication. Presenting 2
11. |scientific report: specifics of making
presentations.
Oral professional communication: dialogue 2
12. | form of professional communication. Speech
communication formulars.
Improving the ability to participate in 2
13. |dialogues in situations of professional
communication. Dealing with guestions.
Oral professional communication. Discussing a 2
14. |report: lexical and grammar peculiarities of
conduction a discussion.
Hroro: 28 4
4.6. CamocTosiTeibHasi pad0Ta CTYJI€HTOB
Ne
n/n Ha3Banue TemMbl Bua CPC Ounas | 3aounasn
dopma | dopma
IToaroroBka K
Cultural peculiarities HPAKTHHCCKIM
1. L 3aHATHAM: 6 8
of communication
CTUIINCTUYCCKUC
0COOCHHOCTH OOIIEHHUS
IToaroroBka K
Style-forming factors HPARTHIICCKIM
2. e 3aHATUAM:  JIEKCHKO- 6 9
of scientific style
rpaMMaTui4CCKUC
YHOpaKHCHUS
Vocabulary of
professional
communication. [ToaroroBka K
Speech MPaKTHYECKUM
3. | communication 3aHATHUSIM:.  JIEKCHUKO- 7 8
formulars that express | rpammarndeckue
various YIPaKHECHUSI.
communication
intentions
Dependence of the IToaroroska K
terms translation on IPAaKTHYECKUM
4. | the communicative 3aHATHSIM:  JIEKCHKO- 6 8
and pragmatic rpaMMaTHYECKHE
parameters of the text | ynpakHeHus
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Iloaroroska K

Algorithm of writing | npakTraeckum

5 abstracts. Selection of | 3ausiTusim: JIEKCUKO-

" | reference words in the | rpammarndeckue
article ynpaxHenus. Pabota c

TCKCTOM
Fixing the most | IToaroroska K
common  vocabulary | mpakTudeckum

5 related to the common | 3ausaTusam:

" | language and | mexcuueckue
reflecting the | ympaxxuenuss. Pabora
specialization CO CJIOBapeM

IToaroroska K
- IIPAKTHUYCCKUM
Main  features of | P )
monologue speech: 3aHATUAM: JIEKCUKO-
. - .| rpaMMaTHYECKHE

7. |relative continuity, I1)1 S
expansion and | 1P '
consistency CocraBiienue

MOHOJIOTHYCCKHUX
BBICKa3bIBAHUU
Iloaroroska K
. IIPAKTHNYCCKHUM
Presentation: control, p
- - 3aHATUAM: JICKCHUKO-
manipulation, and OAMMATIIECKI

8. | interaction between 11)1 S
people involved into }éolzTaBneHHé
communication

MOHOJIOTHUYCCKUX
BBICKA3bIBAHUU
Iloaroroska K
IIPAKTUYECKUM
. . 3aHATUAM.: JICKCUKO-
Presentation: extra- FDAMMATHICCKIC
9. |linguistic means of imKHeHm
communication yip '
CocraBiienue
MOHOJIOTHUYCCKUX
BBICKA3bIBAHUH
Iloaroroska K
HpaKTI/I‘IeCKI/IM
. . . 3aHATUIM: JICKCHUKO-
Dialogues-incentives
- rpaMMaTH4YeCKHE

10. | to action, exchange of DAKHCHI

information yIp '
CocraBiieHue
JAUAJIOTNYCCKHUX
BBICKA3BIBAHUU
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IToaroroBka K
MMPaKTUICCKUM
3aHATUAM: JICKCHUKO-
Dialogues — questions, | rpaMMaTH4ecKue 5 3
questions for details yIpaKHEHUSI.
CocraBieHue
MOHOJIOTHYCCKUX
BBICKa3bIBaHUM

11.

Iloaroroska K
MPaAKTUYECKUM
3aHITHUSIM: JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUE
YIIPa)KHEHUS.
CocraBieHue
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBaHUI

12. | Discussing a report

3a4eT IToaroroBka K 3a4ety 4 4

Hroro: 80 104

4.7. KypcoBbie padoTsl/mpoekThl o aucuuiuiuie «Ilpodeccuonaibubie
KOMMYHMKALMM HAa HHOCTPAHHOM f3bIKe» He IMPeanoaralnTca y4eOHbIM
IJIAHOM.

5. Odpa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH

[IpenonaBanve MUCHIUILIMHBI BEACTCS C MPUMEHCHHEM CIEAYIOIINX BHIIOB
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTHI: OOBSICHUTEIBHO-UUTFOCTPATUBHOTO OOyYEHUS
(TEXHOJIOTHS TIOACPKUBAIOIIETO OOYYEHHs, TEXHOJOTHUSI MPOBEACHUS y4YEOHOU
JUCKYCCUM), WH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN (IMPE3EHTAIMOHHBIE MaTepUaIb),
Pa3BUBAIOIIMX W MHHOBAIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIIbHBIX TEXHOJIOTHI.

[IpakTrueckne 3aHATHUS TPOBOJATCS C MCIOJb30BAaHUEM Pa3BUBAIOIINX,
MPOOJIEMHBIX, TPOCKTHBIX, WH(MOOPMAIIMOHHBIX (HCIOIB30BAHUE DJIEKTPOHHBIX
00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB ) 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

C uenbto QopmupoBaHHs W Pa3BUTHS MPOPECCHOHAIBHBIX HABBIKOB
oOy4JaronmMxcss HCMOJIb3YIOTCS MHHOBAIIMOHHBbIE 00pa30BaTENIbHbIE TEXHOJIOTHUU
NPy peai3aliii  Pa3jIMYHBIX BHIOB ayAUTOPHOW pabOTBI B COYETAaHHH C
BHeayutopHoi. Vcmosb3dyeMble oOpa3oBaTelbHbIE TEXHOJIOTUU W METOMbI
HaIlpaBJCHbl Ha TIOBBIINICHHE KadyecTBa TIOJATOTOBKH IIyTEM pa3BUTUSA Y
oOyyJarommxcsi CoCOOHOCTEN K CaMOOOpPa30BaHUIO M HAIICJICHbl Ha aKTUBU3AIIMIO
Y peIM3al1Io JUYHOCTHOrO MOTEHLIHANIA.

[Ipu  oOyueHMM  HCHONB3YIOTCS  CleAylolmue  o0pa3oBaTelbHbIC
TEXHOJIOTHUH:

— TexHonmorus  KOMMYHHUKAaTHBHOTO  OOydYeHHMs —  HampaBjieHa  Ha

dbopMHupOBaHNEe KOMMYHUKATHBHOW KOMIETEHTHOCTH CTYACHTOB, KOTOpAs
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aBisieTcs 0a30BOM, HEOOXOAMMON g aJanTalud K COBPEMEHHBIM
YCIOBUSM MEXKYIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUU.

— TexHonorus pa3HO-ypoBHEBOTO (AudPepeHIIMpoOBaHHOT0) OOyYeHHUS —
MPEANOJIAraeT OCYIIECTBICHUE MO3HABATEIBHON AEATEIBHOCTHA CTYACHTOB C
y4€TOM MX MHIMBHUAYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH U MHTEPECOB,
MOOIIPSAS] UX PEAIN30OBBIBATH CBOM TBOpYECKH mnoTeHuuan. Co3gaHue H
UCIIOJIb30BaHUE JTUArHOCTUYECKUX TECTOB SIBIISIETCS HEOTHEMIIEMOW YaCThEO
JTAaHHOM TEXHOJIOTHH.

— Hnadopmarnmonno-kommynukannonusie texuonorun (UKT) - pacmupsior
paMKh  00pa3oBaTENbHOTO MPOLECCA, IMOBBIMIAS €ro MNPAKTUYECKYIO
HaIpaBJICHHOCTh, CIHOCOOCTBYIOT HWHTEHCU(DUKAIMA  CAMOCTOSITEIHHOM
paboThl 00y4aeMbIX U MOBBIIICHUIO MO3HABATEILHON aKTUBHOCTU. B pamkax
HUKT BoeIgensroTcs 2 BUAa TEXHOJIOTHH:

a. TEXHOJIOTHS UCIOJIb30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX IPOTrPaMM — MTO3BOJISIET
3¢ (HEKTUBHO AOMOIHUTH MPOIECC OOYUECHHUS SI3bIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MynbTUMEINIHBIE IPOTPAMMBI IPETHA3HAYECHBI KaK JJIs
ayJIMTOPHOM, TaK U CAMOCTOSITENIbHON pabOThI CTYICHTOB U
HaIlpaBJICHbI HA PA3BUTHE TPAMMATHYECKUX U JIEKCHUYECKHUX HABBIKOB.

b. MHTEPHET-TEeXHOJIOIHU — MPEIOCTABIISIOT HIMPOKKE BO3MOYKHOCTH
JUTsl Toucka MHGOpMaIINK, pa3padoTKU MEXTYHAPOIHBIX HAYYHBIX
MIPOEKTOB, BEICHUSI HAYYHBIX UCCIICIOBAHUIA.

— TexHonoruss WHAWBHAyaTU3allUd OOYYEHHS] — TIOMOTAeT pPEAU30BLIBATH
JUYHOCTHO-OPUECHTUPOBAHHBIM  TMOJXOJ, YYWUTHIBasi UHAWUBUYyaTbHbIC
O0COOEHHOCTH U MOTPEOHOCTHU CTYJIEHTOB.

— TexHOonorusa TeCTUPOBaHUS — UCIOIB3YETCS sl KOHTPOJISI YPOBHSI YCBOCHHS
JIEKCUYECKUX, TPaMMaTUYECKUX 3HAHUW B paMKaxX OIpeJeICHHON TeMaTUKU
Ha onpenenéHHOM dtane oO0ydeHus. OcCylIecTBIEHHE KOHTPOJS ¢
UCIIOJIb30BAHUEM TEXHOJIOTHMH TECTHUPOBAHUSI COOTBETCTBYET TPEOOBaHUSIM
BCEX MEXKYHApPOJHBIX HK3aMEHOB 10 MHOCTPAaHHOMY $3bIKy. Kpome Toro,
JAHHAsT ~ TEXHOJIOTMS  TO3BOJISIET  NPENOJABaTEN0  BBISIBUTH U
CUCTEMATU3UPOBATH ACTIEKTHI, TPEOYIOIINE TOMOJHUTEILHON MPOPaOOTKH.

— MHrpoBasg TexHOJIOTHSI — MO3BOJIIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHUS psiia
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB perieHus MpoOJieM, AaKTUBU3UPYS MBIIIJICHUE
CTYJIEHTOB U PAaCKpPbIBAs IMYHOCTHBIN MOTEHIIMAN KaXKJIOTO yYalerocs.

— TexHonoruss pa3BUTUS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS — CIOCOOCTBYET
GbOpMHUPOBAHHUIO PA3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIOCOOHON KPUTHUECKHU
OTHOCUTBLCA K MH(POpMALIMU, YMEHUIO OTOMpPaTh UH(OPMAIIUIO JIJISl PEIICHMUS
MMOCTaBJICHHOM 3aJa4H.

6. YueOHO-MeTOAUYECKOe " HHpOpMAITMOHHOE o0ecreuenue
AUCIHUILINHDI:
a) OCHOBHAas JiUTepaTrypa:

1. Ot akameMHyecKoro nuchbma - K HAy4YHOMY BBICTYILIEHUIO. AHIIMICKAN
sa3pik / @enopoBa M.A. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
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2216-9 - Texcr : anextponHsiil // DBC "KoHcynbTaHT cTyneHTa" : [caiT].
- URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. Komeapona U.b., UnocTpanHbIi S3bIK MPO(ECCHOHATBHOTO O0IIEHUS
(aHrnmiickuii s13bIK) : yueb. mocoO. / Komesaposa U.b., Mupomnndenko
E.H - Boponex : BTYUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 —
Tekcr : anextponnsiii // OBC "Kouncynbrant cryaenra" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

0) 1OMOJIHUTEILHAS JIUTEepaTypa:

1. ®ponosa B.I1., JlenoBoe obmienne (AHMIUHACKUH s3bIK) : yueO. mocobue /
®ponosa B.I1. - Boponex : BITYUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-
355-7 - Texkcr : anektponuslii / ObC "KoncynpTanT cTyaenTa” : [calt]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Kpacnomekona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yueOHoe nocobue / Kpacnomekona I'.A. - Poctos H//] : U3n-Bo FODY,
2017. - 157 c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Texkcr : anextponnstii // 3bC
"Koncynbrant ctynenra" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508.html

3. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1/ A.R.
Nurutdinova - Kazaus : U3narenscteo KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN
978-5-7882-2187-8 - Tekcr : anexkrponusiii / IbC "KoncynpTant
cryaenTa" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOANYECKHE PEKOMEHIAIUU:

1. T'ykosckas T.I'., Butpenko W.I1., A Way to Perfect Presentation.
Meroanueckue yka3aHus K IPAKTUYECKUM 3aHATHSM 1O THCLHUIUIMHE
WNHocTpanHbli A3bIK B IpodheccuoHaIbHOM cdepe i cirynarenei
MarucTpaTypsbl HanpaBiieHUs: MoAroToBku 38.04.08 OUHAHCHI U KPEAUT,
38.04.01 Dkonomuka, 38.04.02 Menemxmenr, Jlyranck JIHY um. B./lans,
2018r., cTp.61

I') HHTePHeT-PecypChI:

MunuctepcTBO 00Opa3oBanusi W Hayku Poccuiickorr @Denmepanum —
http://Muno6pHayku.pd/

@enepanbHas ciyx0a 1Mo Hag3opy B chepe 00pa3oBaHUS M HAYKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucTepcTBo 00pa3zoBanus u Hayku Jlyranckoit Hapoanoit PecriyOnuku —
https://minobr.su

Hapoansiii coer JIyranckoit Hapoanoit Pecrryomuku — https://nsinr.su

[Topran denepanbHbIX TOCYJapCTBEHHBIX OOpa30BaTENbHBIX CTAaHIAPTOB
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/

BhICIIIEro oOpa3oBaHus — http://fgosvo.ru

denepanbublil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudpopmanmonnas cucrtema «EnnHoe okHO MocTynma K 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

@denepalibHbI  TEHTp HUH(POPMAIIMOHHO-00pPA30BaTEIbHBIX PECYpCOB —
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHBbIE O0MOJIHOTEYHbIE CHCTEMbI H PeCypChl

9J’IGKTp0HHO-6I/I6JII/IOTe‘IHaH CUCTEMA ((KOHch]LTaHT CTYOCHTa» —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DIIeKTPOHHO-0MOIMOTEUHAS cUucTeMa «StudMed.ru» —
https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //

[DnexTponHbIi pecypc]. — Pexum J0CTyTIA:
https://www.youtube.com/watch?v=gpAXV25-AWKkK
Presentation-process. — Pexxum JOCTYIIA: www.presentation-

process.com/presentation-sample.html

NudopmanuoHHbIi pecypc OM0JIHOTEKH 00pa30BaTeJIbHON OPraHU3aluu

Hayunas 6ubarorexa umenu A. H. Konsiesa — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOE o0ecrnevyeHHne U CIUIINHBI

OcBoenne  gucruiummabl  «IIpodeccronanbHble  KOMMYHHKAllUd — Ha
WHOCTPAHHOM  5I3bIK€» (QHTJIMACKUUM  SI3BIK) TPEAINojaraer HCIOJIb30BaHUE
aKaJIEMHYECKUX  ayAUTOPUM, KOMIIBIOTEPHOTIO  KJIACCA, COOTBETCTBYIOLIMX
JEUCTBYIOLIMM CAaHUTAPHBIM U ITPOTUBOIIOKAPHBIM ITPAaBUJIaM U HOPMaM.

[Ipouee: pabouee mecTo MpenoaaBaTelisi, OCHAIMICHHOEC KOMIBIOTEPOM C
noctynom B lHTepHET, MarHUTOHOHOM, MYJIHTUMEIUUHBIM MMPOEKTOPOM. .
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http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/

[IporpammHoe obecrieueHue:

DOYyHKIUOHATIBHOE
HAa3HAYEHHUe

BecniartHnoe
nporpamMMHoe
o0ecmeueHue

CchLIKH

OducHbIif maker

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepannroHHas https://ubuntu.com/

cucrema UBUNTU 19.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpay3zep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpaysep Opera http://www.opera.com

ITouyTOBBIN KJIUEHT

Mozilla Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

DaisI-MeHe Kep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop 7Zip http://www.7-zip.org/
Ipaduseckit GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

5 aKToec Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
pel P Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penaxrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuorneiiep VLC http://www.videolan.org/vic/
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https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

8. OueHo4HbIe cpeacTBa MO JUCHMUILITIMHE

IHacoopr

OLICHOYHBIX CPEJICTB MO0 Y4eOHO# AUCHUIIUHE
«IIpo¢eccuoHaNbHBIE KOMMYHUKALMHM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe»
(AHIJIMICKUH A3BIK)
[lepeuenp KoMIleTEHIMI (PIEMEHTOB KOMIETEHIUK), (OPMUPYEMBIX B
pe3ysbTare OCBOEHUS YUEOHOM NUCUUIUIMHBI (MOIYJIS) UIIU NPAKTUKU

Ne | Koxg dopmyJIHpOBKa Nunukaropel | Koutponupyemsie | DTanbl
/Tl | KOHTPOJIMPYEMOH | KOHTPOJIHUPYEMOM JIOCTHKEHUH | TEMBI dbopmupoBaHUs
KOMIIETEHIINHU KOMIIETEHIIMHU KOMIIETEHIINY y4eOHOU (cemectp
(mo JUCLUIIIINHBL, U3YYEHHUS])
peanu3yemMoil| NpakTUKU
JIMCLIUTLIINHE)
1 YK-4 Crocoben VK-4.1 Tema 1-3,8-12,14 2
MIPUMEHSATD
COBpPEMEHHLBIE VK-4.2 Tema 3-6 2
KOMMYHHUKATHUBHBIE
TEXHOJOTUH, B TOM YK-4.3 Tema 7-13 2
YUCIIe Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax), JUTS
aKaJIEeMUYECKOr0 U
npodeccrnoHalbHOTO
B3aUMOJEICTBUSA

IToka3zaTenn u KPHUTECPHUH OLICHUBAHUA KOMHETeHHHﬁ, OIMMCAaHHE IKAJI

OLICHUBAHUA
Ne | Kog WNunukatopsl Ilepedens KonTtposnmpyemsld HaumenoBanue
KOHTPOJIMpyeMOoii | AOCTIIKCHHUH | r1aHupyeMbIX TeMbl  y4eOHOI OIIEHOYHOIO
n/n KOMIIETEHIIUH E‘OMHeTeHHm pe3yJIbTaToB UCIUILTMHBL CpencTBa
o
peanuzyemMon
JIUCITATIIINHE )
1. | YK4 VYK-4.1 3HaTh: Tema 1-3,8- | Bompocsr TSt
COBpPEMEHHBIE 12,14 obOcyxneHus (B
KOMMYHUKaTHBHbBIE BUJI€ TOKJIAZIOB U
VK-4.2 TEXHOJIOTUU Ha Tema 3-6 COO0OIIEHNIT),
TOCYIAapCTBCHHOM [ o713 TECTHI,
YK-4.3 u MHOCTPaHHOM KOHTPOJIbHBIE
SI3BIKAX; paboTsl (most
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3aKOHOMEPHOCTHU CTY/ICHTOB
JIEJIOBOM YCTHOU U 3209HON  (HhOPMBI
IUCbMEHHON o0yueHus),
KOMMYHUKAIHH JIEKCUKO-

rpaMMaTHYeCKHe
YMeTb: NPUMEHATH

yIpa)KHEHUS,
Ha MPAKTHUKE

TBOPYECKHE
KOMMYHUKaTHBHBIE

3a7aHus
TEXHOJIOTUH,

MOHOJIOTHYECKUE
METOJIbI ¥ CIIOCOOBI "
JIeTIOBOTO OOIICHHS

JMATOTUYECKUE
Braners: BBICKA3bIBAHMUS,
METOIUKOM Hpe3eHTaIHS.
MEXIJINYHOCTHOTO Hpocmorposoe
JICTIOBOTO OOIIICHUSI ITCHHC.
Ha
roCy/1apCTBEHHOM
u WHOCTPaHHOM
SI3BIKAX

DoHIbI OLEHOYHbIX cpeacTB no aucuuiuinae «IpodeccuonanbHbie
KOMMYHHUKAIIUY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe» (AHIJIMHUCKHUI A3bIK)

TunoBble 3a1aHus AJI MOATOTOBKH U MPOBEACHUSA MPe3eHTAIUU
no qucuuiuinie «IlpogeccnonaibHbIe KOMMYHUKAIIMUA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

CTyneHThl JOJDKHBI MOJATOTOBUTH IPE3EHTAIMIO IO TEME CBOEH MarucTepCcKOu
JIUCCEPTALINH.

MeTonnueckue peKOMEH Iallu| 110 HaMCcaHuio, TpeOoBaHUs K 0(hOPMIICHHIO.

[ToaroToBKa mpe3eHTAIMU CTYIACHTOM SIBIsCTCS (DOPMOM OTUETHOCTH B paMKax
MPOMEKYTOUHOTO KOHTpoJisi. [Ipe3eHTanust qomkHa cocTosiTh U3 8-10 criaitnos,
COTMPOBOXKJIAEMBIX YCTHBIM OT4YeTOM. CTYIEHT AOJKEH MPOJAEMOHCTPUPOBAThH
BJIaJICHUE MaTepUaioM MpPe3eHTAIMU B YCTHOU (hopme.

[Ipe3zenTanus — 310 3PpdeKTUBHBIA CcrocoO MpUBIEYb BHUMAHUE CIyIIaTelel K
u3naraeMomMy wmarepuany. lIpe3eHTalum MOTYT MPOBOJIWUTHCA Ha BBICTaBKaX,
KOH(epeHIMIX U CeMHUHapax, B IIKOJaX M By3ax. [[ns ycmemHoro mpoBeieHUs
Mpe3eHTalui HeoOXOIMMO 3HATh OCHOBHBIC ATambl €¢ MoAroToBku. CyiiecTByer
pSI IPUEMOB U YIIPAXKHEHUM, 1IEJIbI0 KOTOPBIX SIBJISIETCS BOBJICUCHUE ayJUTOPUU B
npouecc npeseHTauuu. Vcnons3oBaHHE ayJIMOBU3YaJbHBIX CPEICTB B IPOLECCE
MIPE3EHTAIINN SBIIACTCS KIFOYEBBIM (PaKTOPOM, OTIPEEIISIONIUM €€ YCIIeX.
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Hwxke npencraBieHbl  HEKOTOpble  OOImIME  MpaBuia,  0OECIeYMBAIOIINE
3¢ (HEeKTUBHOCTH pedr B (popMe Mpe3eHTAIIH.

[ToBeneHvyeckne 0COOEHHOCTH MPE3EHTALINH:

1. [TonOepute oAeXIy, COOTBETCTBYIOIIYIO YPOBHIO U COJEPKAHUIO
pPEYEBOT0 B3aNMOCHUCTBUS;
2. [locTapaiiTech YCIIOKOMTBCSA II€PEN PEUYbI); OCMOTPUTECH, YUYTHUTE

O0COOEHHOCTH IMTOMEUICHUS;

HaynuTe BhICTYIIIEHUE, TS5 B Ay IUTOPUIO, HO HE B BAllld 3aMETKHU.

4, CroiTe ¥ JBUTaiiTeCh HAa MECT€ BBICTYIUICHUS CAEPXKAHHO, C

JIOCTOMHCTBOM, 0€3 CYEeTJIMBOCTH.

KonTtponupyiite Bpems peuu.

6. AKIIEHTHPYUTE 3aBEpIIEHUE KaXKIOrO JTala CBOEW MpPE3EHTAlUH,
MOABOAUTE MTPOMEKYTOUHBIE UTOTH.

w

o

I/IJIJIIOCTp aTI/IBHO-BI/I?)yaJ'IBHblﬁ KOMITIOHCHT IIPE3CHTALIUN:

1. [TonroToBBTE ClIIEHAPHIT HCIIOIB30BAHNS BU3YalbHBIX MAaTEPHAIOB;

2. OTtb6epute BepOagbHble M HEBEPOAIbHBIE KOMIIOHEHTHI BU3yaJIbHOTO psia
U ONPEJEINTE UX TIOCIEI0BATEIbHOCTD;

3. OOpaboTaiiTe BU3yaJbHbIE KOMIIOHEHTBHI, MX pPa3MEpPHOE M I[BETOBOE
odopMmIieHHE;

4, [ToAroTOBBHTE MOMOTHUTEIBHBIM Pa3qaTOYHBIN MaTepuan (€ciu TaKOBOH
HEO0OXOJIUM);

5. OO6paboTaiiTe BucoMaTepual MpOrpaMMHBIMU CPEACTBAMHU.

B ep6aJ'IBHBIC KOMITIOHCHTBI IPE3CHTAIINN

1. Br16epuTe cTUITh U3TT0KEHMS; TIOITOTOBHTE MUCHhbMEHHYIO YaCTH PEYH;

2. OTpenakTUpyidTe TEKCT, WCKIIOYATE OIMMOKW pPa3jIMYHBIX BHUJOB;
JlomycTrB OmMOKY B MIPOIIECCE PEUH, UCIIPABBTE €€, HO HE OTBJICKANWTECh
Ha Hee 0oJiee, YeM 3TO HeOOXOUMO JIJIsl UCTIPABIICHUSI OIIUOKH.

3. B cinyyae HeEoOXOOUMOCTH — pa3MECTUTE TEKCT B COOTBETCTBUM C
BU3YyaJIbHBIM CoJIep)KaHHEM peun, YTOYHUTE JICKCUKY u
TEPMUHOJIOTHYCCKIEC CIUHMIIBI, pa30ehTe CIOKHBIC MPEIJIOKCHUS Ha
0oJee KOPOTKHE, ONTUMUBUPYHTE TOPSAIOK CJIOB B MPE/JIOKEHUSX.

AKyCTHYECKHE TapaMeTphl MPE3ECHTALINH:

1. BoiGepute TOH U3JIOKEHUS B 3aBUCMMOCTH OT 3aaud, Xapakrepa

ayJIMTOPUU, BUJIa U3JI0KEHUS;

PaccraBbTe yaapeHue B mpoOJIEMHBIX CIIOBAX;

3. B 3aBHCHMOCTH OT aKyCTHMUECKHX MapaMeTpOB MOMEUIEHUSI ONpPenenTe
I'POMKOCTb U TEMIT YCTHOTO U3JI0KEHUS;

no
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4, [Ipoananu3upyiTe peub C TOYKH 3pEHUSI €€ IJIABHOCTU W BHYTpPEHHEH
CTPOMHOCTH.

OddexktuBHOCT (OpPM  Tpe3eHTaMid  OO0ecreYrBaCTCS KOMILJICKCHBIM
XapakTepoOM pPEUeBOr0 BO3JCUCTBUS B COUYETAHUM YCTHBIX U IHUCbMEHHBIX
KOMIIOHEHTOB €  MOJKJIIOYEHUEM  BHU3YAJIIBHOTO  psla, 4YTO  IO3BOJISET
paccMaTpuBaTh HMX KakK YHHBEPCAJIbHOE CPEACTBO MPAKTUKH CHEHUATBHON
KOMMYHUKAIIMHU C 0OTaThIMU JIMHTBO-KOMMYHUKATUBHBIMHU peCypcamu.

Kpurepurn u 1mkaja OLEHMBAaHHUS 1O OIEHOYHOMY CPEICTBY  «JIOKJIA/,
MPE3CHTALUSD)

[ITkana onieHMBaHUA Kputepnii oieHuBaHMs
(uHTEpBaAN OAILIOB)
5 OrneHka «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIU TeMa
OoIPOOHO OCBelleHa, Ipe3eHTanus (AokIan) opopmiieH(a)
SATTEHO COTJIACHO TpPEOOBAHUSM, YCTHBIH OTYET JIEMOHCTPUPYET
MIOJTHOE TOHUMAHKE CTYICHTOM TEMBI.
4 OIIEHKA «XOPOIIIO» BBICTABISCTCS CTYACHTY, €CIH TeMa
0JIPOOHO OCBEIICHA, TIpe3eHTanus (JI0KiIam) opopmiieH(a)
SAATEHO COIIACHO TpPeOOBAHMUSM, YCTHBIH OTYET JEMOHCTPHUPYET
MOHMMAaHHE CTYICHTOM TEMBI, P 3TOM JIOMYIICHBI JIBE-
TPH HECYIIECTBEHHbIC OIIMOKH, HWCIPABJICHHBIC 1O
TpeOOBAHUIO TPENOIABATEIIS.
3 OIICHKA «YJOBJICTBOPUTEIIBHO» BBICTABIISICTCS CTYHCHTY,
€CIIM TeMa OCBEIIeHAa HEMOJIHO, MNpPe3eHTalus (JOKIa)
3a4TCHO
oopmieH(a) ¢ HapyIICHUSIMH, B YCTHOM OTBETE CTYCHT
JIOITyCKAeT CYIICCTBCHHBIC OITMOKH, CBHIICTESIIbCTBYIOIIUEC
O HETMOJHOM ITOHUMAaHHH TEMBI,
2 OIICHKA «HEYIOBJIETBOPUTEIHHO» BBICTABIISICTCS CTYIICHTY,
eClIi TeMa HE pacKpbiTa, TMpe3eHTalus  (JOKJam)
HE 3a4TEHO
odopmiieH(a) ¢ TPyOBIMU HAPYIICHUSIMU WJIM OTCYTCTBYET,
CTYJCHT HE MOKET PACKPBITh TEMY B YCTHOM OTBETE.
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TunoBble 3aaHUs IJI51 MOATOTOBKH TBOPYECKOIo 3aiaHuA
o TMCIOMIIJIMHE «HpO(l)eCCHOHaJILHBIe KOMMYHHUKAIIUU HA THOCTPAHHOM

SI3bIKEe» (AHIVIMHCKHUH A3BIK)

ITo Teme: Scientific report. Abstract writing

1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:

The subject and the methods used

The mechanism of ...

was/has been investigated using the method/technique of...

The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...

The results suggest that ...

The results indicate that ...

KpI/ITepI/II/I 1 IIKaJIa OOCHUBAHUWSA 110 OOCHOYHOMY CPCACTBY «TBOPUYCCKOC 3a1dHUCH

[ITkana oneHUBaHUA
(uHTEpBaAN OALIIOB)

Kpurepnii oieHuBaHus

5

3a4TCHO

PoGora mnpencrtaBieHa Ha BBICOKOM YpPOBHE :CTYAEHT
MOJIHO OCBETUJI pacCMaTpUBaeMyI0 MPoOIeMaTUKY, TPUBE
apryMEHTbl B IIOJIb3y CBOMX CYXKIEHUH, BIAJECET
npoUIbHBIM  MOHATUMHBIM  ammapaToM MpH  3TOM
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IIPOIEMOHCTPUPYET TBOPUECKUN, OPUTHHAIBHBIN MMOIXO0M K
pELIeHUIO TPO(eCcCHOHANIBHBIX 3a/1a4

4

3a4TCHO

PabGora mnpencraBieHa Ha CpeIHEM YPOBHE: CTYIEHT
OCBETWUJI paccMaTpuBaeMyl0 MpOOJIEeMaTHKy, IPHUBEI
apryMEHTbl B TIOJb3y CBOUX CYXXICHH, JIOMYCTUB
HEKOTOpPbIE HETOYHOCTH MPHU 3TOM MPOJEMOHCTPUPOBAI
TPUBUAJBHBIN MOAXOJ K PELIEHUI0 MPOQPECCHOHATBHON
3a1aun

3

3a4TCHO

PabGoTa npcacraBjicHa Ha HHU3KOM YPOBHC: CTYIACHT
JOITYCTHII CYIICCTBCHHBIC HCTOYHOCTH, U3JIOKHII MaTCPHAJI
C OHII/I6KaMI/I, HC BJIaACcCT B ,Z[OCTaTOHHOI;'I CTCIICHHU
HpO(bI/IJIBHBIM KaTCropruaJbHBIM aIllrapaToM.

2

HE 3a4TCHO

PaboTa npezncraBieHa Ha HEYJOBIETBOPUTEIBHOM YpPOBHE:
B paboTe JAONyIIEeHO OO0JbIIOE KOJUYECTBO JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKMX  HETOYHOCTEH  KOTOphIE  BEOyT K
HEMOHUMAaHUIO U3JI0’KEHHOTO

TunoBble 3a1aHUA AJIA TECTA

o ITMCIUMIIJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJII)HI)Ie KOMMYHUKAIIMA HA HHOCTPAHHOM

sI3bIKe» (AHTVIMUCKUH S3BIK)

. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.

b. Try to speak slowly and calmly.

c. Look at the screen. (not at the audience)

. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the

audience.

b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

. How should you stand?
a. Relaxed or leaning against the wall (table).
b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
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c. Arms crossed over your chest.
d. Back turned to the audience.

4. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.
b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.
b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

Kpurepuu u mkana OUeHUBAHUSA 10 OLEHOYHOMY CPEACTBY «TECTBI»

[IIkana oleHUBaHUI Kpurepuii ouennBanus
(uHTEpBA OAILITOB)

5 TecThl BBITOTHEHBI HA BEICOKOM YPOBHE (ITpaBUIIbHBIE
otBeThI JaHbl Ha 90-100% TecToB)

4 TecTsI BBEITIOJIHEHBI Ha CpeTHEM YpOBHE (TIpaBUIIbHBIC
OTBETHI JaHbI Ha 75-89% TecTOB)

3 TecTsl BEITIOJIHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (ITPaBUIIBHBIC
oTBeTHI JaHbl Ha 50-74% TecToB)

2 TecTsI BBITIOJIHEHBI Ha HEYIOBJICTBOPUTEIHLHOM YPOBHE
(mIpaBUIBHBIE OTBETHI AaHbl MeHee YeM Ha 50% TecToB)

TunoBbie NUCbMeHHbIE H YCTHBIE 3a1aHUSA
no aucuuiuiuie «IlpodeccuoHaibHble KOMMYHUKANMM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHUCKHHM S3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from
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those suggested:

When you (to make) a presentation, the first stage is to plan it.
You (needn’t/should) start by (to think) about your
audience —who they are, what they (to know) about the subject and what
they expect from you. Will they be interested, enthusiastic, cooperative or perhaps
critical? you (to present) to the group from your own culture or to
people of different cultures? All these factors (to influence) the way you
approach the presentation. If possible, try to visit the room where
you (to give) the talk.

Check the equipment and make sure your voice (to carry) to the
back of the room if you don’t use a microphone. Look at the seating arrangements
and make sure they are what you want. You’re now ready to prepare what you

(to say). Stage one is the opening. A good opening is essential as you
will be nervous and you (needn’t/need to) grab the attention of the
audience. You start by (to introduce) yourself and then you use a
technique to get the audience’s interest. We call this the ‘hook’ which focuses the
audience’s attention on what you’re saying.

You (must/can) do this in various ways. You

(must/can): ask a question; use a famous quotation; use a striking visual
image; appeal directly to the audience’s interests or needs. Once you have the

audience’s attention, you (needn’t/should) tell them the structure of
your presentation. You give them a map of the talk, with signposts along the route,
so they know what you (to cover) in your talk.

KpI/ITepHI/I N IHKajJla ONCHHUBAHHUA II0 OLNCHOYHOMY CpPCACTBY <«JICKCHUKO-
rpaMMaTHdCCKUC 3aJJaHHA»

[ITkama oueHuBaHUA Kpurepuii ouennBanus
(uHTEpBA OAILITOB)

5 3agaHue BBINOJIHEHO B IIOJHOM 00beMme. Bce 3amanus
BBITIOJTHEHBI JIEKCUYECKU U TpaMMAaTHYECKU MPABUILHO C
3a4TEHO
2-3 HeTOYHOCTSMHU, KOTOPBIC HE BIUSIOT Ha COJICPIKaHHE
4 80% 3amaHusl BBINIOJIHEHO JIEKCUYECKH M IpaMMaTUYECKU
NpaBWJIBHO MNpH HE Oojlee S5  HE3HAYMTEIIBHBIX
3a4TEHO .
HETOYHOCTEH WIH 2-3 3HAUYUTEILHBIMHU OIIHOKAMHU
3 Ho 30% 3amanus BBIIIOJHEHO C JICKCHYCCKUMH H
rpamMatuueckumMu  ommOkamu. Ilpu  mnepeBome 50%
3a4TEHO

OTBCYaAcCT COACPIKAHNTIO OpuUruHajia Inpu HaJIn4nuun
HE3HAYUTEJIbHBIX CTUJIMCTUYECKUX HETOUYHOCTEU
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2

HE 3a4TCHO

bonee 50% 3amaHusa BBIMOJHEHO C JIEKCHYECKUMU U
rpaMMAaTHYCCKUMU HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIC BIIUSIOT Ha
coJiepkaHue

Tunosblie 3aJaHud 1J4 NOATOTOBKH MOHOJIOTHYCCKHUX BbICKA3bIBaHMI
o TMCIOMIIJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJILHBIe KOMMYHHUKAIIUA HA THOCTPAHHOM

SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To

begin with, I’d like to

...; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...;

Let’s move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

NN E

activity?

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional

Kpurepun u mkana ONEHHMBaHHS [0 OLEHOYHOMY CPEACTBY «MOHOJIOTHMYECKHE

BBICKA3bIBAHM A

[IIkana oleHUBaHUA
(uHTEpBA OAILITOB)

Kputepnii oieHuBaHus

5

3a4TCHO

CTyneHT MOXET JaBaTh YETKUE, JETalbHblE ONHUCAHUS
CIIOXHBIX OOBEKTOB, BECTH Oecely Ha HWHTErpUPOBAHHBIE
TEMbI, pa3BHUBasi OT/AEJbHbIE TIOJIOKEHUS W 3aBepuias
JOTUYHBIMU BBIBOJaMHU. CTYIEHT MOXKET NPEACTaBIsAThH
CIIOJKHBIE TEMBI, MOJET CBOOOJHO OOmarscs Ha
MHOCTPAHHOM  f3bIKE B UYETKO CTPYKTYpPHPOBAHHBIX
cutyausix u Oecegax. CTyOeHT MOXET MOCTOSHHO
KOHTPOJIMPOBATh T'PaMMaTUUYECKUN CTPOU CI0KHOM peyH;
MOCTOSIHHO NOJAJIEP>KUBATh BBICOKHI YPOBEHB
rpaMMaTHYeCKOM MNPaBUIIBHOCTH, OIIMOKH BCTPEYAIOTCS
PEAKO U OHU NIOYTH HE3AMETHBI.

4

3a4TCHO

CtygeHT MOXKET CBOOOJHO [JaBaThb YETKUE, CBS3HBIE,
MOJATOTOBJICHHBIE, 3allOMUHAIONIMECS onucanud. [lnaBHas,
CBs3Hasi  ycTHas  peyb. CTyIeHT  JEeMOHCTPUPYET
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OTHOCHUTEJIIBHO  BBICOKMM  YPOBEHb I'PAaMMATHUYECKOU
npaBwibHOCTH. He coBepmiaer ommOku, Begylmue K
HEIIOHUMAaHHUIO.

3

3a4TCHO

CTyaeHT MOXET JOBOJBHO CBOOOJHO JaBaTh HPOCTHIE
OCHOBHBIC OTMHMCaHUSI 00BEKTOB ONMM3KMX K cdepe CBOUX
UHTEpecoB. MOXKeT JeTallbHO paccka3aTb O CBOUX
BrieyaTieHusix. CTyJeHT  NOpaBWIbHO  YHOTpeOssieT
HEKOTOpbIE TMPOCThIE CTPYKTYPbl, HO CHCTEMaTHYECKHU
COBeEpIIaeT TpyOble OMMOKU: MyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBAET O
COrJIaCOBaHUM; HO TMOJHOCTBbIO TIOHATHO, YTO OH/OHA
CTPEMUTCS BBICKA3aTh.

2

HE 3a4TCHO

CTyZIeHT MOXKET COCTaBIATH MPOCTHIE, IPEUMYIIECTBEHHO
M30JMPOBAHHBIE (Ppa3bl MO M3yYEHHOU TeMaTuke. CTyAeHT
JEMOHCTPUPYET OrPAaHWYEHHBIA KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
IIPOCTBIX T'PAMMATHUYECKUX CTPYKTYp M IPEIJIOKEHUU,
(dpa3 ¥ BEIpAKEHUI U3 YCBOCHHON IPOrPAMMBI.

Tunosble 3aJaHuA AJIA MOATOTOBKH JHAJOTHYECKUX BBICKA3BLIBAHMI
no aucuumiuHe «IlpodeccnonabHble KOMMYHUKAIIMUA HA HHOCTPAHHOM

sI3bIKe» (AHTVIMUCKUH SI3BIK)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

1. The first few minutes of a presentation are the most important.

N

Words like we, us and our make the audience more interested in the

subject of your presentation.

No ok ow

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

KpI/ITepI/II/I N IIKaJla OHOCHUBAHUA II0 OHCHOYHOMY CPCACTBY «IUAIIOTHYCCKUC

BBICKA3bIBAHMA»

[IIxana oreHuBaHusg
(nHTEpBAI OAIITOB)

Kpurepnii oneHnBanus

5

CTtygeHT MOXET BecTH Oecely Ha  HMHTErpUPOBAHHBIC
TEMbI, pa3BHUBas OT/AEJbHbIE TOJIOKEHUS U 3aBeplias
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3a4TCHO

JOTUYHBIMH BbIBOJaMU. CTyJAEHT MOXKET MPEACTaBISATh
CIIO)KHBIE TEMBI, MOXET CBOOOJHO OOmAaTbCd Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE B  UYETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
cutyanusax u Oecemax. CTyIeHT MOXKET IOCTOSHHO
KOHTPOJIMPOBAaTh IPaMMaTHYECCKUN CTPOH CI0KHOH peyH;
IIOCTOSIHHO MOJIJICP)KHBATh BBICOKHI YPOBCHB
IrpaMMaTHYEeCKOW TPaBHIIBHOCTH, OIMMOKH BCTPEYAFOTCS
PEIKO ¥ OHU ITOYTH HE3aMETHBI.

4

3a4TCHO

CtyaeHT MOXeT CBOOOJHO pearupoBaTb Ha YETKO
chopmynupoBaHHble Bompockl. CBsi3Hast yCTHasi peyb.
CTyneHT  JEMOHCTPUpPYET  JOCTATOYHBIA  YPOBEHH
rpaMMaTuueckoil npaBwibHOCTH. He coBepiaer ommoku,
BEAYIINE K HETOHUMAHUIO.

3

3a4TCHO

CTtyaeHT MOXeT  JaBaTh  NPOCThIE  OTBETHI  Ha
MOCTaBJICHHBIC BOIIPOCHI. CryneHr MPaBUIBHO
yHOoTpeOssieT  HEKOTOpbIe  MIPOCThIE  CTPYKTYpPbI, HO
CUCTEMATHYECKH COBEpIIAeT TpyOble OIMMOKHU: IyTaeT
BpeMeHa, 3a0bIBa€T O COTJIACOBAaHWH; HO TMOJHOCTBHIO
MOHSTHO, YTO OH/OHA CTPEMHUTCS BBICKA3aTh.

2

HE 3a4TCHO

CTyaeHT MOXET [aBaThb OTBETHl MCHOJB3Yys IPOCTHIE,
MPEUMYILIECTBEHHO M30JMPOBaHHbIE (Ppa3bl MO W3YUYEHHOU
tematuke. CTyIEeHT JOEMOHCTPUPYET OTPAHUYCHHBIN
KOHTPOJIb HEKOTOPBIX MPOCTHIX TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP
U TpeNyoKeHui, ¢pa3 U BBIPAKEHUNA U3 YCBOCHHOU
IIPOTrPaMMBL.

TunoBble 3aaHus AJI5 IMPOCMOTPOBOI0 YTCHHUSA

no JIuCIMIlJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIBHLIe KOMMYHUKAIIUU HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe» (AHTVIMUHCKUH S3BIK)

1. [TpocMOTpUTE TEKCT U OMPEIETUTE COACPIKUT JIM TEKCT HHPOPMAIIHIO O:

v The principal components of hoisting machines
v Types of hoisting machines
v The application of hoisting machines

Mechanisms for raising and lowering material with intermittent motion while
holding the material freely suspended. Hoisting machines are capable of picking up
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loads at one location and depositing them at another anywhere within a limited
area. In contrast, elevating machines move their loads only in a fixed vertical path,
and monorails operate on a fixed horizontal path rather than over a limited area.

The principal components of hoisting machines are: sheaves and pulleys, for
the hoisting mechanisms; winches and hoists, for the power units; and derricks and
cranes, for the structural elements.

Sheaves and pulleys or blocks are a means of applying power through a rope,
wire, cable, or chain. Sheaves are wheels with a grooved periphery that change the
direction or the point of application of a force transmitted by means of a rope or
cable. Pulleys are made up of one or more sheaves mounted in a frame, usually
with an attaching swivel hook, eye, or similar device at one or both ends. Pulley
systems are a combination of blocks.

Normally, winches are designed for stationary service, while hoists are
mounted so that they can be moved about, for example, on wheel trolleys in
connection with overhead crane operations. A winch is basically a drum or
cylinder around which cordage is coiled for hoisting or hauling. The drum may be
operated either manually or by power, using a worm gear and worm wheel, or a
spur gear arrangement. A ratchet and pawl prevent the load from slipping; large
winches are equipped with brakes, usually of the external band type.

A derrick is distinguished by a mast in the form of a slanting boom pivoted at
its lower end and carrying load-supporting tackle at its outer end. In contrast, jib
cranes always have horizontal booms. Derricks are standard equipment on
construction jobs; they are also used on freighters for loading and unloading cargo,
and on barges for dredging operations. Hoisting machines with a bridgelike
structure spanning the area over which they operate are overhead-traveling or
gantry cranes.

Kputepun u 1mikasa OIEHUBAHUS 1O OIEHOYHOMY CPEICTBY «IPOCMOTPOBOE
YTEHUE»

[Ilkana oueHUBaHUA Kpurepuii ouennBanus
(uHTEpBA OAILITOB)

5 CTyOeHT C JIETKOCTBIO OMNpEeAENseT COACPKUT JM TEKCT
HeoO0XouMy10 uHpopMaluio. TeKCT CUUTAeTCsl MOHSTHIM,
SATTEHO €ClId CTYJIEHT TMPaBUIBHO ONPEIEIUI €ro OCHOBHOE
COJIEp’)KaHUE W OCHOBHYIO HJCIO: TO €CTh OTBETHJIM Ha
BONPOCHl O Y€M 3TOT TEKCT W YTO aBTOP XOTEJ CKa3aThb

CBOMM COYHMHEHHUEM.
4 s ompeneneHus: HEOOXOAUMOM WMH(GOPMALIUU CTYACHTY
SarTeto Tpebyercst ompeneneHHoe BpeMs. CTyIeHT TepsieTcs NpH

OonpcaCICHNN OCHOBHOTO COACPKaHUA TCKCTAa, HO
HCIIOJIB3Ys KIIFOYCBBIC CJIOBA JICTKO CIIPABJIICTCA C 3az[aqep”1.
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3 CTyaeHT ¢ TpyAOM OIpEAENIeT OCHOBHYIO HJEH0 TEKCTa.
HeoOxomumass wundopmanus MoxkeT OBITh U3BICYECHA

3a4TEHO
TOJIbKO TIOCJ€ MHOTOKPATHOTO TPOUYTEHUS M TEepeBoia
TEKCTa Ha POJTHOU A3BIK.
2 CryneHT HecmnocoOeH CaMOCTOSITEJIBHO ~ OIPEJEIHTD
OCHOBHYIO ujaer Tekcra. HeobOxoaumass uHpopmanus
HE 3a4TEHO

MOJKET OBITH U3BJIEUCHA TOJBKO IIOCJIE OTBETa Ha
HaBOAIIUEC BOIIPOCHI.

Tunoswble 3a1aHuA VISl KOHTPOJIBHON padoThI
no gucuuiuinie «IIpodeccuonanbHble KOMMYHUKAIMM HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (AHIVIMICKHUI A3BIK) (V151 CTYIEHTOB 3204HO (GopMbI 00yUeHHs)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the
words in italics. [Tepenuimre npeIoKEHUS.

v The results, although modest, were better than expected.

v' Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible
without teachers.

v They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.

v' It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated
by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.

v Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to enter
the University is strong.

v" Nevertheless/Although/Despite American system of education is well ahead
of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v" Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many people
bothered to study them.

v Veronica never looked anything but enchanting, however, although, whereas
black suited her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.
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Then I’ll go on I'd like to say Finally Let me just start by
Let me start with Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I'm Vanessa Brown and I’m going to speak about
the Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’'ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we
have to offer to new employees. And , I’1l tell you what we expect from

our potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my
talk, but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients.
To accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to
help us meet these demands. But that a new associate lawyer has an
opportunity compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:
Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...

Introduce the topic

1.

Tell a short personal story

1.

Give a plan of the presentation

1.

2.

3.

Set the rules

1.

Come from one point to another
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2.
3.

Finish the presentation

1.
2.

As you probably know, my name is ...

Before | finish, let me go through the main points once again.

First of all let me thank you for being here today.

You know | was reading a newspaper the other day when | came across a

very interesting fact.

Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my
presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. I appreciate you’ve found the time to come here.

10.S0, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12.Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.I’11 answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which
presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.So, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.1t gives me a great pleasure to speak about this problem today.

PO E

o U

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than
200 words.

KpI/ITCpI/II/I N IIKajla OHLOCHHUBAHUA II0 OLOCHOYHOMY CpPCACTBY «KOHTPOJIbHAasd

paboTay

[IIxama oneHnBaHudg

Kpurepnii oieHuBaHus
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(uHTEpBaAN OALIIOB)

5 KoHTposnbHas paboTa BbINIOJIHEHA HA BEICOKOM YPOBHE
(npaBuiibHBIE OTBETHI JaHbl HA 90-100% Bompocos/3a1ay)
4 KonTponbHas paboTa BBITIOJIHEHA HA CPETHEM YPOBHE
(mpaBUJIbHBIE OTBETHI JaHbI HA 75-89% BompocoB/3amay)
3 KonTponbHas paboTa BbITIOJHEHA HA HU3KOM YPOBHE
(mpaBuIBHBIE OTBETHI AaHbI Ha 50-74% Bompocor/3amay)
2 KoHTposnbHasg padoTa BbINOJHEHA HA

HEYJIOBJICTBOPUTEILHOM YPOBHE (MPABUIBHBIE OTBETHI
JaHbl MeHee yeM Ha 50%)

TunoBble 3a1anusi 1JIsl MPOBeIEHNSI IPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIA (3a4eT)
no qucuumuinie «IpodeccnonaibHbIe KOMMYHUKAIIMY HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHIVIMUACKUH S3BIK)

1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputepun w mikajga OIICHWBAHUS 1O OIICHOYHOMY CPEACTBY IMPOMEKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4€T»)

Ouenka

XapaKTepI/ICTI/IKa SHaHWA IPpEAMETAa U OTBECTOB

3a4TCHO

coliepkaHhe Y4eOHOro MaTepHaja OCBOCHO CTYACHTOM B  ITOJTHOM
o0beme, 0e3 mpoOeitoB, HEOOXOIWMBIC NPAKTHUYCSCKHEC HABBIKM B
OCHOBHOM C(hOPMHUPOBAHBI, OTHAKO OHU MOTYT OBITh HEOCTATOYHBIMH;
NEPEBOJ] TEKCTa W 3aJaHWsg K HEMY BBINIOJHEHBI, XOTS HEKOTOPBIC
OTBETBI MOTYT COJCPKATh JIUIIIb HE3HAYMTEIbHBIC OLIMOKH; KaueCTBO
BBITTOJTHCHUS OIICHEHO YHCIIOM 0aJUTOB, OJIM3KAM K MAaKCUMAJILHOMY,

HE
3a4TCHO

COJEepXaHWe  Marepuajga  OCBOGHO  YaCTUYHO, HEOOXOIUMbIE
NPAaKTUYECKHE HABBIKM pabOThl € TEKCTOM He C(HOpMUPOBAHBI,
OOJIBIIIMHCTBO 33JIaHUM HE BBIIIOJHEHO, JIM0OO KAYECTBO MX BBIMOJHEHUS
OYEHb HU3KOE
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MeToauveckue MaTepHuaJibl, ONpeaeasonue Npouexypbl OneHNBAHUS
3HAHUH, YMEHU, HABBIKOB

Hucuumnuna «[Ipodeccnonanbupie KOMMYHHMKAIIMM Ha HHOCTPAHHOM  SI3BIKE)
(aHrTMHCKH  A3BIK) IIPEAYyCMAaTPUBAECT  NPAKTUYECKUE  3aHATUA U
CaMOCTOATENbHYI0 PabOTy CTYJEHTOB.

Tekymunii KOHTPOJIb OCYILECTBISIETCS B IIPOLIECCE IPOBEICHMS IPAKTHYECKUX
3aHSATHI, WUCIHOJIb3Ysl TPUBEJIEHHBIC BBIIIE CIOCOOBI OIEHUBAHMUS OCBOCHUS
JUCHUIUIMHBL 10 YCMOTPEHHUIO TpenojaBaTelss U B COOTBETCTBUU C pabouei
MIPOTrpaMMON YueOHOM TUCITUTIIIUHBI.

IIpu nmpoBeieHUH OLEHKHU 3HAHUN UCIIOJIB3YETCs KOMIIBIOTEPHBIN KJIACC U MYJIBTH-
IIPOEKTOP.

[TpOMeXYyTOUHBIII KOHTPOJb OCYIIECTBIISIETCSI B COOTBETCTBUU C TpaduKoM
y4eOHOro mpolecca B MUCbMEHHOM M YCTHOM (hopMe B BHUAE MNPEICTABICHUS
Npe3eHTalnn, €€ OOCYXIEHHS W COCTaBJIE€HUS AaHHOTAMM K CTaTbe IIO0
CIIEHUAIBHOCTH MaruCTpaHTa.
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JIncT n3MeHeHn! U NOIIOJIHEHUN

/o

Bunsl nononneHuii u
U3MCEHEHUHU

[lata u HOMep MpoTOKOIa
3aceanus Kapeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM OBLITH
paccMOTpeHbI U 000PEHbI
M3MEHEHHUS U JIOMOITHEHUS

[Toamucs (c
pacmugpoBKOii)
3aBeayroniero kageapoi
(3aBenyromux Kadenapamu)
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